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Bérmcn tétlen levelek el nem 
fogadtatnak.

E lő fize té s i á ra k :
Helyben házhoz hordva, vagy 

vidékre postán küldve: 
Egész évre . • 7 frt -  kr 
Félévre . . .  3 ” 50 ” 
Negyedévre . . 1 M 75 ” 
Külföldre egész évre 10 frank.

Egyes szám ára 5 kr. s kapható 
a kiadóhivatalban s Gross Gusz­

táv lottókollekturájában

P o lit ik a i, tá r s a d a lm i,  k ö zg a zd a s á g i, k ö z m ű v e lő d é s i és s z é p iro d a lm i lap.
Az E. M K. E. brassóm egyei választm ányának ős a Brassói Magyar Polgári Körnek

hivatalos közlönye.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban

H ird e té s e k  d i ja :
4 hasábos gármond-sor 
annak helye 5 kr. Nagyobb és 
többszöri hirdetéseknél kedvez­
mény. Minden egyes hirdet­
mény után még külön 30 kr.

bélyegdij fizetendő 
Nyílttéri közlemény sora 10 kr.

wHirdetések és Nyilttér 
előre fizetendők.

Megjelenít hetenKlnt háromszor: Kedden, csütörtökön szombaton.
Szerkesztőségi iroda

Brassó, Kolostor-utcza 26. szám alatt.
hová a lap szellemi részét illető közlemények intézendők.

A szerkesztésért ideiglenesen ielelös :
F '  B  J  f i  H  V I I ,  M  O  B .  

j Kéziratok vissza som adatnak.

A lap kiadóhivatala:
Brassó, Kolostor-utcza 26. sz. a.

Ide küldendők az előfizetési pénzek és hirdetések dijai.

Polgártársak!
Az Ő császári és apostoli királyi fel­

ségének 1892. jan. 5-én Budapesten kelt 
legmagasabb elhatározásával 1892. február 
18 i kára egybehívott országgyűlést illetőleg, 
a képviselőválasztás Brassóban folyó év 
f e b r u á r  hó  I - é n i o g  m e g t ö r ­
t é n n i .

A szabadelvű párt uémet és magyar 
választói ezen alkalomból, örvendetes 
egyetértés által vezéreltetve, teljes egyér­
telműséggel állapodtak meg a megválasz­
tandó képviselők személyében és Brassó 
város két választókerületére nézve képvi­
selőjelöltekül Zay Adolf és dr. Kaiser 
János urakat léptették fel.

Alulírott végrehajtó bizottság felkéri 
ennélfogva a szabadelvű párt összes vá­
lasztó polgárait, hogy a választás napján 
reggel 8 órakor, az illető választási helyi­
ségben (az 1-ső választó kerületbeliek a vá­
rosi tanácsbázban; a második választóke­
rületbeliek az iparegyesület helyiségében) 
pontosan uegjelenni szíveskedjenek.

Kelt Brassóban, 189Z. évi január hú 
20-án.

A  szabadelvű, párt végrehajtó bizottsága.

A vasember.
A Szapáry kabinetnek aranyemberén 

kívül vasembere is van. Az arapyember dr. 
Wekerle. Hogy ki a vasember, azt nem 
kell senkinek sem mondanunk.

Hisz az egész nemzet odaítélte ha­
talmas akarat- és tetterejének ezt az érez

jelzőt, melyet egyértelmű csodáló elisme­
résével az egész polgárisuk világ rati­
fikált

Köztudomású tehát, az országban 
úgy, mint hazánk határain túl, hogy ez 
a vasember nem más, mint Baross Gábor 
kereskedelemügyi miniszter.

Euuek a miniszternek győri beszéde 
harczkész csatakiáltásként hangzik az or­
szágba ; becses és bátor kijelentéseket 
tartalmaz e beszéd, melyeknek teljes igé­
nyük van, hogy hálásan méltáuyoltassanak 
az egész nemzet által.

Ha Baross a választók elé áll s egy 
betűt sem mond, már az maga is prog­
ramúi, még pedig egy nagyszerű, igéret- 
teljes programm.

Hisz Baross neve hazánk gazdasági 
fellendülését, anyagi virulását jelenti. Néz­
zük hatalmas államrasuti hálónkat, mely 
a második legnagyobb Európában; a sürü 
helyi érdekű vasúti hálózatot, mely az or­
szág összes vidékeit az államvasutakhoz 
fűzi; tekintsük a Vaskapu-szabályozás gi- 
gási müvét, az állami dunai hajózás re­
ményteljes csiráit, az „Adria" kiterjesztését 
egy nagy nemzeti tengeri hajózási válla­
lattá, mely termékeinket magyar lobogó 
alatt a legkülönbözőbb világkikötőkbe szál­
lítja s viszont összeköti ezeket Fiuménk- 
kal, mely most láthatólag fejlődik, mig 
korábban csak a hamupipőke szerepét 
kelle játszania Trieszt mellett; tekintsünk 
a vasúti díjszabások geniális reformjára, 
melyet az egész czivilizált világ mint kor­
szakalkotó kezdeményezést magasztal; a 
vasárnapi munkaszünetben, baleset elleni

biztosításban és betegsegélyező péuztárak- 
bs.n adott kifejezéseire egy józan szocziál- 
politikának: mindez egyetlen e g y  em­
bernek a miive, müve a v a s e m b e r ­
ne k .

És olvassuk a gyűri beszédben, mi 
mindennel foglalkozik Baross kereskedelmi 
miniszter a jövőre nézve; tekintete min­
denüvé oda van irányozva, a hol csak va­
lamit alkotni kell tárczájának nagyterje- 
delmü terén s mig mások habozva fon­
tolgatnak, ö kipróbált zseniális nézletével 
a legnehezebb és legkomplikáltabb felada­
tokat szerencsés és erős kézzel ragadja 
meg, hogy gyorsan és sikeresen oldja meg 
azokat.

Mint példa nélkül álló teremtőerejü, 
vállalkozásra bátor államférfit, a ki a ma­
ga alkotóképességének tudatában semmi 
akadálytól vissza nem riad, tanulta ismerni a 
nemzet Baross minisztert, ezt a vasembert. 
Győr városa büszke lehet országgyűlési 
képviselőjére, valamint büszke az egész 
nemzet kereskedelemügyi miniszterére. És 
ha Baross bizonyos ellenségeskedéseket kelt 
tarifa politikája által, mely semmiíéle kü­
lön idegen érdekekre nincs tekintettel,ha­
nem mindenesetre csupán a magyar ál­
lam érdekét veszi figyelembe, akkor meg­
elégedéssel töltheti el, ha látja, hogy min­
den becsületesen gondolkodó hazafi, hogy 
az egész nemzet az ő táborában van. Ez 
azon visszhang, melyet a vasember győri 
beszéde fog kelteni szerte a magyar ha­
zában.

Az egyenlőtlen mérték.
Az ellenzék-közvetlen a választások előtt 

nj jelszót adott ki. Gróf Apponyi Albert M.- 
Vásárhelyen, Horváth Gyula O-Budán kiál­
totta világgá ez uj jelszót, a mely most a 
legkülönfélébb hangnemben cseng keresztül 
az egész ellenzéki sajtón.

A jelszó a hivatalnokokra vonatkozik s 
következőleg hangzik: „a hivatalnokoknak,
mint szabad és független polgároknak legyen 
szabad részt venniük a politikai életben11. 
Mit jelentsen e barezi jelszó ? Mit akar általa 
elérni az ellenzék? Eltaláljuk. Ez uj válasz­
tási parola szerzőinek szemeiben csak akkor 
szabad és független ember a bivatalnok, ha 
az ellenzéki jelöltre szavaz. Sőt ezzel magá­
val sem elégszenek meg az urak. A hivatal­
nok szavazatával többé be sem érik, hanem 
azt követelik, hogy korteskedjék is a hivatal­
nok az ellenzék mellett, — legalább erre en­
ged következtetni a kifejezés, mely szerint a 
hivatalnokság a politikai életben is élénk részt 
vegyen. E jámbor óhajtással szemben csak a 
következő megjegyezni valónk van. Hogy a 
hivatalnok szabad és független polgár legyen, 
mint bárki más, úgy mindenekelőtt el kei] 
ismerni azt a jogát, hogy politikai érzelp 
nek az országgyűlési választások alkuim 
szabad és független kifejezést adna. 
mit tesz az ellenzék, és különösen i 
mikor egy hivatalnok, a ki a szabadéba 
politikáját helyesli, szavazata t e párt jel 
jére adja? Egyszerűen szervilizmussal vád,,, 
az ilyen hivatalnokot. Hát ha még eszébe ■ 
a szabadelvű párti hivatalnoknak, ,, ' 
részt venni a politikai életben11, vagyis eh 
ért a neki alkalmasnak látszó módon proj 
gandát csinálni. Nem azt mondja-e rögtön 
ellenzéki sajtó, hogy az ily bivatalnok hivt 
talos állásával visszaélt a czólbó], hogy a v 
lasztókra, kik az ő kedvezésétől sokat v

a M t ü
Vér vízzé nem válik.

Igaz történet.
A „ B ú t  sö“ e r e d e t i  t á r c z á j a .  —

Szináján a román királyi pár és romá­
niai előkelő világ e nyaraló helyén nyáron át 
roppant sok vendég és üdülő tartózkodik, kik 
leginkább ottani villatulajdonos gazdag bojá 
rok, földbirtokosok.

De még élónkebb a vendégforgalom 
ünnep- és vasárnap alkalmával, mikor zsúfo­
lásig megtelt kéjvonatok hozzák mindenfelől 
a kiránduló csoportokat, melyek ilyenkor va­
lósággal ellepik az egész vil a-városkáh A 
nyár egyik ünnepén, Szent Mária napján 
azonban a vidék paraszt lakossága is töme­
gesen eljön Szinájára, mert akkor itt nagy 
vásár van, melyen maga a királyné, a bájos 
„Carmen Sylva" is meg szokott jelenni, hogy 
gyönyörködjék a szép oláh népviseletben és a 
hóra nemzeti körtáncz szemlélésében, melyet 
ilyenkor gyakran az összegyűlő müveit osztály 
i s eljár a pázsitos zöld téren.

Egy ilyen alkalommal — 1890. augusz­
tus 15—27-én — jö tt ki Bukurestből Sziná- 
j á 'a ,  bajai dr. F. L. hazánkfia is (Románia 
ez egyik legkitűnőbb s legrégibb orvosa) csa­
ládostól, kinek itt saját villája van s a ki maga 
beszéltn el nekem az alábbi történetkét, me­
lyet lehetőleg saját szavaiv al óhajtanék 
leírni.

Vendégeim voltak, s egy kis kedélyes 
uzsonna után mindnyájan kimentünk sétálni 
a (eDyves erdőbe. De alig haladtunk valamit, 
midőn a királyi vadásziaktól nem messze, 
jobbunkra pompás hegedüjáték zenéje üté 
meg fülünket, melynek zengzetes hangjai hul­
lámzóan törtek hivógatólag lelénk, a süiü- 
lomberdő-részletből. A társaság tovább foly­
tatta sétáját, de én elragadtatva a behízelgő 
dal kedves hangjától, észrevétlenül oldalt lép­
tem öksémmel a sürüsbo, hogy megláthassam, 
ki az, ki ily szépen tud hegedülni.

Nehány perez múlva egy középtermetű, 
dereshaju, napbarnított arezu férfi előtt állot­
tunk, ki elmélázva ült egy fatörzsön és köze­
ledőnkre udvariasan köszönt. É n látván kissé 
kopottas ruháját, gondolám, hogy valami ván- 
dorzeuósz s azért meghívtam pár órára hoz 
zám, hogy majd a vacsora alatt mulattassa az 
asztaltársaságot.

És valóbau kellemesen mulattatta is.
Előbb opera- és egyéb zenedarab részle­

teket hegedült el a legváltozatosabb sorrendben 
és oly szépen, hogy öröm volt hallgatni, majd 
meg (felkelvén mindnyájan az asztaltól) has- 
beszélő ügyességét mutatta be, előadván 
mindazt, mit hasonló „művészekétől szok­
tunk látni.

A különben osztrákos német nyelven be­
szélő vándor-komédiás eleinte meglehetős szófu­
kar volt, de aztán látván, hogy kellő figye­
lemmel hallgatjuk, beszédessé lett. Apróra 
elmondta viszontagságait, hogy 5 keletről 
jött ide, bejárta egész Indiát, Törökországot,

és Kis-Ázsiát, hol gazdaságot is alapított, 
mert megkedvelte azt a gyönyörű gabonát, a 
mely ott terem ; de nem igen volt szeren­
cséje, s így aztán eljött a törökök közül, ze­
nejátékával tartván fenn magát városról-vá- 
rosra. Hanem hozott magával emlékül egy 
egész gyűjteményt a kisázsiai gabonafélékből, 
mit kivánatunkra meg is mutatott szívesen. 
S azzal kivett oldalzsebéből egy vastag album- 
szerű keménykötésü könyvet, melynek egyes 
lapjain ázsiai nagy, természetes buzakalászak 
voltak csinosan felragasztva és ellátva mind­
egyik megfelelő magyar aláírással, a mi meg­
vallom nem is tűnt fel nekem első pillanatra, 
mert még csak sejtelmem sem volt, hogy 
magyar emberrel van dolgom.

A herbárium első lapjára ez volt írva : 
S á r g a  b ú z a ,  mit zenészünk úgy magya­
rázott meg, hogy az törökül vau. A következő 
lapon egy üszkös, veresbarna kalász csoport ily 
aláírással figuráit: F  e k e t e b ú z a ,  ezt ol­
vasva nem állhattam meg, hogy oda ne szóljak 
magyarul mellettem ülő öcsémhez, hogy: Te 
Károly, mégis csak furcsa, hogy a török nyelv 
annyira hasonlít a magyarhoz; még igazuk 
lehet azoknak, kik török származásuukat ál­
lítják I De emberünk erre úgy meg volt lep­
ve, hogy (ámbár látszott rsjta, hogy okát rejti) 
zavarában több lapot fordított egyszerre, s a 
kinyitott szép aranyszőke magvu, duzzadt, kö­
vér kalász alatt már ezt lehetett olvasni: I,e- 
g y e z ő k a l á s z o s  h u z a t  Ezt persze szin­
tén töröknek mondta volna emberünk, ha oda 
nem szólok hozzá erélyesen, hogy : Dej’ szén,

felismertem már uram, hogy micsoda nép ív­
es inkább vallja be, hogy miért titkolja mi 
gyár voltát?

S ez az ember, kérem ki volt .csere] 
Nem a zenész állott már előttünk, hane 
fájdalmas tekintetű önérzetes magyar. Be 
buzagyüjteményes könyvét, eltette sípjai 
mórrá lett és töredelmesen kérte boest 
mát, hogy ne ítéljem el, a miért tiró!' 
metnek mondta magát, s hogy C3ak c, _ 
czig is megtagadta magyar voltát; de ez( 
kónytelenségből tette, mert tudta, hoL 
oláhok nem szívesen néznek a magyar 
nem akarta, hogy esetleg nemzetét bt.nw. 
mazuák az ö személyében!

Aztán barátságossá, őszintévé lett, a mint 
csak m a g y a r  e m b e r  lehet, ha hazája 
fiával találkozik külföldön. Elbeszélte, hogy ő 
már tiz éve elkerült hazulról és bebarangolta 
az egész keletet, búcsúzáékor pedig (mialatt 
még egy pár sírva ríkató magyar népdalt ját­
szott el előkelő román vendégeim nagy meg­
elégedésére) azt is megmondta bizalma jeléül 
hogy az ő neve bonczóföldi L u k á c s  Bódog 
és csak arra kért, hogy senkinek el ne mond­
jam esetét.

Én azonban elmondtam most, íme min­
denkinek és büszke vagyok e kalandor ter­
mészetében is igaz magyar jellemű emberre, 
mert még mint ilyen is fényes igazolója an­
nak, hogy vér, vízzé nem válik I

E. es fia.
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A  S  S  Ó 13-ik szám

„fi__, haragjától ellenben sokai félhetnek,
törvénytelen nyomást gyakoroljon a kormány­
párti jelölt előnyére? Ez az a kétféle mérték, 
a melylyel itt mérnek. Ha a hivatalnok az 
ellenzékre szavaz, akkor szabad és függet­
len" polgárnak megasztalják. Ha pedig épen az 
ellenzék mellett korteskedik is, akkor azt 
„közéletben való élénk részvételnek" nevezik. 
Ha azonban a szabadelvű jelöltre szavaz 
hivatalnok, akkor szervilis; ha pedig még 
korteskedik is mellette, akkor meg épenséggel 
presoziőt gyakorol s visszaél hivatalos hatal­
mával. „Hja, paraszt? az m á s t '1

Román lapszemle

t

A „Telegr. Román" idei 3-ik számának 
vozérczikkében még egyszer megemlíti, hogy 
miért ajánlotta az unió és a dualizmus kér­
désének a román nemzetiségi programúiból való 
kihagyását s most ezt Írja: „Keserűen csa­
lódtunk."

A „Gazeta" minden erejéből igyekezik 
vissza fojtani nevetését a felett, a mit mi mondot­
tunk. Azt mondja, hogy vagy veszítsünk min­
dent, vagy szerezzük vissza Erdély önállósá­
gát, önként érthetőleg, midőn Kossuth lesz 
az országban a király, mert Erdély önállósága 
nélkül és a dualizmussal, mi románok elvagyunk 
veszve, nincs román programmunkban több 
elyan pont, melyeket saját erőnkkel védelmez­
hetnénk és kellene védelmeznünk.

Ezzel a nagyzással tette túl magát ra j­
tunk, azon hiszemben, hogy nagy román mun­
kát végzett.

A „Tribuna" a románok politikai létezése 
elleni támadásnak jelenti ki a mi nézetünket 
és az érsek személyével foglalkozik, a ki a 
„Tribuna“ szerint a zsinatból eltávolította a 
nemzetieket s a ki azt követeli, hogy minden 
értelmes román beszéljen magyarul s a ki 
most az ő híveivel mindnyájunkat magyarokká 
akar csinálni. Aztán az érseket vádolja az 
egyenetlenségért, mely a románok között van, 
minket pedig egyenesen alávaló árulással vá­
dol." Ezekre a „Tel. Komán" azt válaszolja, 
t'-gy sem a „Gazeta", som a „Tribuna" nem 

•lalkoztak komolyan az általa kifejezett né­
zi is érveket egyáltalán nem hoztak fel.

„Tel. Román", hogy most az érte- 
jtán tüzetesebben fog a kérdéshez szó- 

de addig is azon véleményét nyilvánítja, 
U  talán mégsem egészen érdektelen, hogy 
ónnal átszökjenek rajta. Minden komoly po- 
jjfjs, a ki tiszteli a trónt, az államot i 

■emzotiség érdekeit, c s a k i s  az a l a p t ö r ­
v é n y e k  á l t a l  t e r e m t e t t  a l a p o n  
k e l l  h o g y  á l l j o n .

Az ilyen férfiak hszafisága felül áll min­
den gyanúsításon, még ha államügyészeknek 
czimezitek is őket.

Erdély önállóságát bizonyosan nem fog­
ják  Magyarország törvényhozói nekünk ki- 
r iuUu&ni, sem az 1848. előttit, mely varázs­

ai reánk nem lehet, sem ama szomorú emlékű 
)0-ikit, sem az 1800—07-belit. Mi sem 
idolunk arra. hogy vérrel szorezzűk vissza, 

csak képzelgésnek marad. A dualismust 
lünk csinálták s nem mi fogjuk azt szét- 
intani. Más tényezők alkották azt s ha 
etkönvvóben az van megírva, hogy le- 
k, le fog tűnni nélkülünk is. Mi csak a 
j„vát óhajtjuk. Tiz év óta folyvást alább 

ink. Ideje.
Ideje számot vetnünk, ha jól megyünk-e 

- nem. E zt akarjuk s itt a 12-ik óra, hogy 
egymást megértsük. így végyződik az a fi­
gyelemre méltó czikk, melyet a „Tel. Komán", 
a „Gazeta" és „Tribuna" híveihez intéz. 
Most még falra hányt borsó, de jövője lesz, 
ebben nem kételkedünk.

A „Gazetát" megzavarta az a hír, hogy 
a magyar nyelvet ennok utána már minden 
katona intézetben tanulni fogják még a 
nem magyar ajkúak is. Erre nem volt elké­
szülve, de már csak elintézik ezt nélküle is. 
Már el is intézték és épon e fáj neki, mint 
általában minden, a mi magyar állam erősö­
dése érdekében valahol történik. így csak­
ugyan nem sok a kilátás a dualismus szét- 
rob hántására és a federatio — az ő vessző- 
paripájának megcsinálására.

I)e most veszem észre, hogy nem emlí­
tettem a ,,Gazetá"-nak a n.-váradi gör. kath. 
püspök elleni vagdalkodását. A pap növendé­
kek magyar szellemben neveltetnek ott és ez 
az, a mi megint nincs Ínyére. Erről sem te­
hetünk, de még 5 sem, tehát menjünk tovább.

Miután n a
szélső román ,u álló
képviselőválaszt, .imondot
ták, azt várhat1 em mozgolódik,
hanem csak nét , történik. Nem így
áll a dolog. Csehön, norvátok és tótokról 
vezérczikkez. Valami szolidaritást szeretne 
összetákolni az e l n y o m o t t  népek között, 
a mit pl. ő pendített volt meg, a mint mondja 
a múlt évben Prágában s neki úgy tetszik, 
hogy az ő eszméje már kezd ebben a térdig 
érő hóban is g y ö k e r e t  v e r n i .  „Úgy 
véli, hogy a románoknak Prágába vándorlása 
nem csak helyes, de szükséges is volt oly 
czélból, hogy a szlávokkal szolidáritásba lép­
jenek". Hátha ók magok sem bírlak Szeben- 
ben összetartani, hogyan lesz valami abból a 
oseh-tót-román együvé tartozásból ? Azt mondja, 
hogy a r ö v i d l á t ó k f ? )  rósz névén vették 
a Prágába való zarándokolást. Ö most is a 
mellett van, hogy helyes volt, mert szerinte 
minden olyan összeköttetés azon elvnek győze- 
delme, a mely a közös elnyomó elleni véde­
lem re irányul. Ezért örvendez a Lajthán túli 
és inneni szlávok egyesülésének.‘'A magyarhoni 
és erdélyi nem magyarok ügye azonnal nem 
leend kétségbeejtő, mihely a védelemre egy­
másnak kezet nyújtanak". A mint a t. olvasó 
láthatja a „Gazeta" merőben kihagyta most 
az ő uniójából a magyarhoni szász német 
elemet. Most már csak a szlávok azaz, hogy 
a túlzó tótok, csehek és horvátok az ő fegy­
verbarátai. Meg is Írták a cseh diákok a sze- 
beni konferencziához a czifra levelet, de 
nagyra is van ám ezzel. Az ő szerencsétlen 
elve szövetkezni akárkivel ellenünk.

Cl.

Távbeszélő Brassóban.
A mint közelebb már említettük, a keres­

kedelemügyi miniszter Brassó város terlttetén 
közhasználatú távbeszélő hálózatot létesiltet. 
Ezen hálózat városunk iparának és kereske­
delmének bizton előnyére fog válni, a meny­
nyiben a XIX. század oly kiváló fontosságú 
találmánya, mint milyen a távbeszélő, váró- 
sunk forgalmát kétségkívül élénkíteni fogja.

Ezen hálózatra nézve ugyanazon szabá­
lyok és feltételek lesznek mérvadók, melyek 
az állam által országszerte iciesitett ily be­
rendezésekre érvényben állanak, nevezetesen 
havi előfizetési dij azon állomásokra nézve, 
melyek a központtól — ez a posta és távirda- 
hivatalban lesz berendezve — legfeljebb két 
kilóraeternyire esnek 6 frt lesz, és ezen dij 
minden további egész vagy megkezdett kilo­
méter után 1 írttal emelkedik. Egyletek, tár 
saskörök, vendéglők, kávóbázak s egyéb nyil­
vános jellegű helyiségekkel rendelkező előfi­
zetők a dij kétszeresét fizetik, mert ezen ál­
lomásokról, az illető helyiség minden ven­
dége igénybe veheti ezen intézmény előnyeit. 
Minthogy a távbeszélő hálózat az időmegta­
karítás mellett nagy mérvben kényelmére 
is szolgái a közönségnek, az esetben, ba ez 
kívánatosnak mutatkoznék, kétségkívül meg 
lesz engedve, hogy a kizárólag nyáron át 
használt állomások után mérsékeltebb dij sze­
dessék, még pedig előre láthatólag az ily nyári 
állomások előfizetői, csak 6 hónapon át fogják 
a dijakat fizetni.

A különböző üzletek természete magával 
hozza, hogy egyes érdekoltek egynél több ál­
lomást is fognak berendeztetni, (iroda, lakás, 
ipartelep) önként értetődik, hogy ily esetben 
minden egyes állomás után az egész szabály­
szerű dijat kell fizetni, mert minden állomás 
az előfizetőké megillető összes jogokat élvezi 
és az összes előnyökben részesül.

Minden előfizető a szolgálat tartama alatt 
bármikor, bármely más előfizetővel beszélhet; 
a szolgálati idő egyelőre nyáron reggel 7, 
télen reggel 8 órától este 9. illetve 10 óráig 
fog tarlaui.

Az előfizető állomásának a hálózatba be­
kapcsolását, az állomás berendezését, valamint 
az egész berendezés jó kurban tartását az 
állam saját költségén eszközli, tehát a feut- 
emlitett havi előfizetési díjon kívül, sem a be­
rendezés alkalmával, sem később az üzem köz­
ben az előfizetési dijon kívül egyéb semmi, 
bármi néven nevezendő illetéket sem kell fi­
zetni. A gépet, a huzalát és minden egyéb 
szerelési tárgyat az állam saját költségén sze­
rez be és az előfizetési díjért azokat az elő­
fizetők használatára, azok rendelkezésére bo­
csátja.

De nemcsak a város területén fennálló 
üzleti összeköttetéseket fogja gyorsítani és ké­
nyelmesebbé tenni a távbessólő, hanem a táv­
iratforgalom terén is sok, eddig ki nem elé­
gített kívánalmat fog teljesíteni, mert gyor­
sítani fogja az érkezett táviratok kézbesítését 
és kényelmesebbé fogja tenni a táviratok fel­
adását.

Az előttünk fekvő .,Tudnivalókéban, me­
lyeket a kereskedelemügyi miniszter ur a há­
lózatok előfizetői részére tájékoztatóul kiadott

a IV. fejezet ugyanis a távirat közvetítésről 
szól és intézkedik, bogy minden előfizető táv­
iratait a központi távbeszélő hivatalhoz, mely 
a távirda hivatalbau lesz, távbeszélőn bemond­
hatja, illetve a .czimóra érkező táviratokat a 
hivatalból távbeszélőn átveheti. Ezen intézke­
dés tehát azt involválja, bogy a hivatal a 
táviratot, mihelyt megérkezett, azonnal táv­
beszélőn kimondja a czimzettnek, vagyis a 
táviratot annyival hamarább veszi kézhez, a 
mennyi időt a sürgönykihordó útja igényelne, 
viszont a helyben feladott táviratokat a fel­
adónak nem kell a távirdabivatalba küldeni, 
ott esetleg várakoznia, míg a számos feladó 
között reá kerül a sor, és igy mindkét eset­
ben a tábeszélö előnyös szolgálatot tesz az 
előfizetőnek. Ezen szolgálatért úgy a feladott 
mint érkezett minden egyes távirat után, te­
kintet nélkül a szavak számira és a kezelés 
időszakára 5 kr közvetítési dijat kell fizetni.

Az elősorolt feltételek oly kedvezőek, 
hogy nsm kételkedünk, miszerint számosán 
fognak előfizetőkként jelentkezni (a posta- és 
távirdahivatalban, vagy a kéreskedelmi és ipar­
kamara irodájában és igy lehetővé tenni, hogy 
városunk a modern városok ezen intézményé­
vel is felrubáztassék.

A szabadelvüpárt győzelme.
Lapunk zártakor vesszük a tudósítást a 

kolozsvári szabadelvüpárt győzelméről. Meg­
választatott az I. kerületben Hegedűs Sándor, a 
II. kerületben Sigmond Dezső szabadelvű 
párli képviselőkké.

Abmdbánya, jan. 28. Lukács László sza- 
badelvüpárti képviselő jelöltet egyhangúlag 
megválasztották.

Sepsi-Szent-György, január 28. Beksics 
Gusztáv szabadelvíipárti képviselőjelöltet egy­
hangúlag megválasztották.

Szamosujvár, jan- 28. Molnár Antal sza- 
badelvüpárti képviselőjelölt egyhangúlag meg­
választatott.

Besztercze, jan. 28. Eluger Károly sza- 
badelvüpárti képviselőjelölt egyhangúlag raeg- 
választatott.

Naszód, jan. 28. Jetiinek Arthur szabad- 
elvüpárti képviselőjelölt egyhangúlag megvá- 
lasztatoit.

Nagrj-Iklód, jan. 28. Bokross Elek sza- 
badelvüpárti képviselőjelölt 500 szavazattal 
egy szavazat ellenében Káhnnal szemben meg­
választatott.

Maros-Ludas, jan. 28. Gróf Bethlen Ba­
lázs szabadelvüpárti képviselőjelölt egyhangú­
lag megválasztatott.

Nagy-lkUd, jan. 28. Gróf Teleki Sándor 
szabadelvüpárti képviselőjelölt egyhangúlag 
megválaeztatott.

Fogaras, jan. 28. Mikszáth Kálmán egy­
hangúlag megválasztatott.

Beszterczebánya, jan. 28. Halassy Gyula 
egyhangúlag megválasztatott.

Szombathely, jan. 28. Baross Gábor mi- 
nisetert egyhangúlag megválasztották.

Pécs, jan. 28. Baross Gábor minisztert 
egyhangúlag megválasztották.

Uj-Bánya, jan. 28. Gróf Szapáry Gyula 
miniszterelnök egyhangúk- megválasztatott.

Győr, jan. 28. Baross Gábor kereskedel­
mi miniszter egyhangúlag megválasztatott.

Nagybánya, január 28. Wekerle Sándor 
pénzügyminiszter egyhangúlag megválasztatott.

K Ü L Ö N F É L É K .
— B u e s u e s t ó l y .  Azon alkalomból, 

hogy dr. W e i s z  I g n á c z  ügyvéd ur laká­
sát a fővárosba teszi át, tisztelői és barátai 
holnap este az ,,E u r ó p a" szállóban buesu- 
estélyre gyűlnek össze. Örö inmel halljuk, hogy 
a résztvevők száma jóval felül múlta már a 
100-at. Dr. Weisz egyike volt városunk mun­
kás fórfiainak, ö igazán megérdemli a meg­
tisztelő kitüntetést.

— E i l l é r e s t é l y .  Még egszer felhívjuk 
a n. é. közönség becses figyelmét a brassói 
magyar protestáns jótékony nőegylet által 1892. 
február 3 án tartandó fillérestólyre, melynek 
érdekíoszitő műsora ez: 1. „A kik életemet 
megrövidítik." Irta N. N., felolvassa Fink 
Adolf ur. 2. Magyar népdalok, énekli Rosen- 
kranz Mariska k. a., zongoráu kíséri Jaschik 
Gyula ur. 3. Élőképek, rendezi Schuller Jó­
zsef brassói fényképész ur. a) „A kút nym- 
phája." (Veszprémi Ida k. a. és Rusz Róza 
k. a.) b) „Egy érdekes levél." (Bauer Janka 
k. a., Gyáríás Etelka k. a. és Szabó Gizella 
k. a.) o) „Az őrangyal." (Bányai Constanza 
k. a. és Weber Juliska k. a. 4. Kalotaszegi 
népviselet. Táncz hajnalig. Éjfélkor: fényké­
pezés csoportokban, magnézium-lámpák mel­
let. (Adler Lipót brassói, Adler Alfréd foga- 
rasi és Schuller József brassói fényképész urak 
által.) Háziasszonyok : Sifft Jánosnó és Fink 
Adolfné úrnők. Kezdete 8 órakor Belépti dij 
30 kr.

— A l e g e l s ő  fe c s k e .  Nem Afrikából 
fog jönni és még is itt lesz, a ki akarja, meg 
is nézheti. E hó 81-én vasárnap fogják a ro­

mánok itt Brassóban s talán egész Magyar- 
országon a legelső román óvodát ünnepélyesen 
felavatni és megnyitni. Az óvóda a Bolgárszeg 
külvárosban a Porondon a volt iskola épület­
ben lesz elhelyezve. Van tágas udvara, lesz 
szép kertje és elégséges szobája. Van óvónője 
Glodor Augusta, a ki Budapesten végezett s 
júliusban a képesítőt is leteendi. „Szivünből 
üdvözöljük román testvéreinket ezen a humá­
nus téren. Mint halljuk, már 120 gyermeket 
Írattak be. A román miveit osztály s maga o 
nép is szívből üdvözli az óvóintézmónyt. A 
vidéki román szülök egyre keresik fel a kir. 
tanfelügyelőt, hogy nyissan alkalmat arra , 
hogy leányaik az óvóképzőbe beléphessenek. 
Lám hova vezetett a „Gazeta" sok czifra fra- 
sisa, melyeket a leghumánusabb intézmény 
ellen vesztegetett! Újabban üdvözöljük a bras­
sói miveit románságot azért, bogy elől megy 
a kisdednevelés lobogója alatt s kívánjuk, 
hogy a porondi román óvóda minta óvodává 
vállhassók az erdólyrószi románság számára,

— F e l h í v á s .  Alatt irt egyleti elnök­
ség tisztelettel értesíti a n. é. közönséget, 
hogy a február 6-iki tréfás dalestélyre a meg­
hívók már szétküldettek. Egyúttal tisztelettel 
hívjuk fel mindazokat, kik tévedésből esetleg 
meghívót uem kaptak, de ahhoz igényt tar­
tanak, meghívó kiszolgáltatása végett alatt irt 
elnökséghez fordulni szíveskedjenek. A magyar 
dalárda elnöksége.

— A b r a s s ó i  m a g y a r  d a l á r d a  feb­
ruár 6-diki tréfás estélye iránt mint közvet­
len meggyőződésünk alapján igazolhatjuk, vá­
rosszerte igen nagy az érdeklődés s mint ör­
vendetes jelenséget kell konstatálnunk, hogy 
vidéki magyar s helybeli szász testvéreink 
közül is számosán vettek már az estélyre je ­
gyeket, a minthogy a kiadott megszabott szá­
mú jegyek tényleg rohamos kelendőségnek 
örvendenek. Az estélyen résztvenni akarókat 
e körülményre, nehogy késedelmes jelentkezé­
sük megfossza őket az estélyben való részvé­
teltől, kötelessógszerüleg értesítjük. Egyelőre 
a közönség a műsor negyedik számát a Bar -  
n u m  m u z e u m  titkát tünteti ki kiváló kí­
váncsiságával s mindenfelől ostromolnak kér­
désekkel : a z a M i s t e r  T a k e i t e a s a j  és 
M. S p e a k w e 11 igazi amerikaiak-e? Utána 
jártunk a dolognak, de a beavatottak titko-
lódznak, egyik munkatársunknak azonban- s-i__
került egy s ü r g ö n y t  megtekintenie, mely 
F i u ni ó b e adatott fel S p e a k w o 1 1 alá­
írással s annak tartalma, hogy a „L a F r a-
n i e“ (tudvalevőleg a legnagyobb gőzös, mely 
tengert hasit) Barnum múzeumának kincseivel 
f. hó 28 án Fiumébe érkezett s a kincseknek 
a megrendelt külön vonatokra való átrakása, 
mely kikötő városunk összes munkásait foglal­
koztatja, folyamatban van. Nagy nehézséget 
okoz az a n t r o p o p h a g o k  (emberevő af­
rikai bensKülötteh) bewagonirozása, kik, mint 
Hírlik Fiumében több embert e l e v e n e n  et­
tek meg. Ha e távirat tartalma igaz, mi iránt 
kétség értesülésünk megbízhatóságánál fogva 
alig merülhet fel, úgy február 6-án valóban 
e m b e r t e l e n  élvezetnek nézhetünk elihe, 
moly egyúttal kárpótlásul szolgálhat előrelát­
hatólag minden izgalmat nélkülöző képviselő- 
választásunkért is.

— M ú l t  s z á m u n k b a n  említettük 
már, hogy a brassói torna- és vivó-egylet feb­
ruár hó 20-án a „Central szálloda" nagyter­
mében tánczestélyt rendez; mint halljuk vá­
rosunk magyarsága a legnagyobb érdeklődés­
sel viseltetik az ifjú egyesület e legelső nyil­
vános mulatsága iránt, anuál inkább, mert e 
hosszú farsangon ez lesz az egyetlen nagyobb 
magyar tánozmulatság. A rendezőség a na­
pokban küldte és küldi szét a meghívókat s 
rajta vau, hogy az érdeklődést az estély iránt 
a legszélesebb körökben felkeltse. Meghívta 
és meghívja a szász és román értelmiséget, 
és a vidéket is. Jelszó: az egyszerűség, s re ­
méljük, hogy tornászaink nem roszul számíta­
nak, ha egy rig és fesztelen mulatság örö­
meinek kellemes előórzetóvel buzgón látnak 
a rendezés munkájához.

— Sz e g é n y a l a p b á l .  Az idei szegény- 
alapbál nem szombaton e hó 30-án, hanem 
február hó 10-én fog a Kodoute helyiségében 
megtartatni és belépti jegyek á 1 frt 50 kr 
a városkapitányságnál és Zeidner H. könyv 
kereskedésében, (Búzasör.) Karzati jegyek á l  
frt pedig csakis a városkapitányságnál (Lits- 
ker alkapitány urnái) válthatók.

— G y e r m e k b á 1. Fiedler Ferencz 
városunk jóhirü táneztanitója, február 20-án a 
Kedoute nagy termében gyermekbált rendez, 
mely alkalommal kis tanitványnőivel egy bal­
letet is fog előadni. Fiedler ur a bált meg­
előzőleg három tánczgyakorlatot fog tartani 
azon gyermekek részére, kik a bálban részt 
vesznek az előforduló tánezok begyakorláséra.
A gyakorlatok február 7. 14. és 17-én dél.
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után 5 — '/,7  óráig fognak megtartatni Vár- 
utoza 46. sz. a. a táncziskola helyiségében. E 
bált, melyet Eiedler ur megelőzőleg már több 
éveken át sikeresen tartott, szükségtelen bő­
vebben a t. szülőknek ajánlanunk.

— I n f l u e n z a  betegeknek legczélsze- 
rtlbb napközben gyakrabban jó cognaoot adni, 
a mit nemcsak több tekintélyes orvos ajánl, 
de a kórházak is gyakorolják. Alkalomszerű 
most megemlíteni, hogy a Magyar Szent Ko- 
roua országainak „Vörös kereszt" egylete e 
napokban pályázatra hivott fel több cognac gyá­
rost s a beérkezett pályázatok közöl daczára 
annak, hogy árai magasabbak versenyző tár­
sainak árainál, mégis Esterházy Géza gróf 
Angyalföldi Cognaogyárát részesítette előny­
ben, ezt bízván meg az Erzsébet kórházban 
szükséges eognac szállításával. Megemlítésre 
méltó még, hogy a legutóbbi brünni élelme­
zési kiállításon a jury az Eszterházy cognac 
a franczia eognacot fölülmúlónak találta. Lát 
ható tehát mindezekből, hogy a gróf Eszter­
házy léle gyár cognacja, mint e gyártmányok 
legjobbja ajánlható.

— A v á r o s i  z e n e k a r  ujdonsági 
estélye. Ezennel közöljük a városi zenekar uj­
donsági estélyének műsorát, mely vasárnap jan. 
31-én a Redouto termében tog előadásra ke­
rülni. E szerint mind a 16 pont újdonság s 
most fog először elöadatni. 1. „Az erdész 
öröme," négyes Hermann H-tól. 2. „Hans 
m indenütt,' vagy egyveleg Schreiner-től. 3. 
„Sur le blao" hárfa solo Godefroid F.-től 
(Spachta k. a.) 4. „Éva" keringő, ugyanezen 
operából. 5. Nagy ábránd Mascagni „Paraszt­
becsület* ez. operából. 6. Pázmán, keringő 
3transztól. 7. Nagy egyveleg „Pázmán lovag' 
operából Strausztól. 8. Csárdás „Pázmán lo­
vag" operából Strausstól. 9. „Az esüst csen­
gettyű,“ nagy ábránd a hasonnevű operából 
Saint-Saestől. 10. „Pázmán“ , gyors polka 
Strausstól. — Megjegyezzük, hogy ezen es­
tély a harmadik bérleti hangverseny lesz, s 
felhívjuk rá a zenekedvelők figyelmét.

— S z á l l í t á s  a m. kir. honvédség 
részére. A magas m. kir. honvédelmi minisz­

térium a vászon-, pamut-, calicot- és esinvat- 
nemü szövetekből készítendő honvédségi czik- 
kek számi.'iának 1892. évtől kezdve további 
hat évre való biztosítása iránt nyilvános ár­
lejtési tárgyalást tűzött ki. A szállítandó ezikkek 
évenkénti összért mintegy 150000 irtot tesz. 
Se egyes ezikkek szállítására is elfogadtatnak 
ajáulatok. Határidő: folyó évi február 20-a. 
A pályázati hirdetmény, valamint a szerző­
dési feltételek a brassói kereskedelmi és ipar­
kamara irodájában betekinthetők.

— M a g y a r - n é m e t  m a r h a f o r ­
g a l o m .  Folyó évi február hó 1-én lovak, 
szarvasmarha, sertések és baromfi magyar 
állomásokról német állomásokra való szállítá­
sára egy uj díjszabály fog életbe lépni. A 
felvett állomások közül a következők felem- 
litendök: Brassó, Gyulafehérvár, Kolozsvár, 
Maros-Vásárhely, Nagy-Szeben- Szászváros.

— A h u s s z ö v e t k e z e t  t. tagjait a 
„Nr. l “-ben e hó 31-én vasárnap d. e. 10 
órakor tartandó közgyűlésre tisztelettel meg­
hívja a válastmány. Kérjük a t. tagoknak 
pontos megjelenését.

— Ö n g y i l l k o s  f ő h a d n a g y .  Rippel 
Vineze Lajos nyugalmazott es. és kir. főhad­
nagy e napokban — öngyilkos lett Deésen. 
Rippel az ötvenes évek végén 27 éves korá­
ban jött Deésre, a hol egy 60 éves gazdag 
özvegyasszonyt vett feleségül. Mulatós ember 
volt, a ki a bécsi világkiállításon 10.000 fo­
rintot vert el, annyira, hogy útiköltségre sem 
futotta ki a megmaradt pénze. Úgy kellett 
a feleségének 5000 forintot utána küldenie. 
Hálából 20 rózsaszínű női kalopot hozott a fe­
leségének. Az asszony, a kivel 30 évig élt 
együtt, nemrégiben elhalálozván, Rippel bus- 
komor emberkerülő lett, azonkívül idegbaja is 
bántotta. Vasárnap reggel átlőtt halántékkal, 
vérbe fagyva találták.

— A r ó m a i  f ö l d r e n g é s .  A kár me­
lyet a földrengés Róma vidékén okozott, sokkal 
nagyobb, mint a mennyire kezdetben becsül­
ték. Egész Civitalaviuia romokba dőlt. A 
lakosság az éjszakát hordókba bújva húzza 
ki. Vellortribon a lakosság dühe a geodinami-

kai megfigyelő állomás emberei ellen fordult, 
hogy miért nem jelezték előre a földrengést. 
— Rómában a földrengés nem ritkaság. A 
legerősebb fóldrengésoaet e században 1806- 
ban és 1810 ben érezték a rómaiak, az utób­
bi alkalommal a Pizza di Gesu-n több helyen 
megnyílt a föld. Egymást követő majd min­
dennapos földrengéseket jegyeztek föl 1829- 
ben, mikor két hónap alatt 300 földrengés 
volt 1850-ben is volt Rómában földrengés.

— Ö n g y i l k o s  p a p u c s h ő s . Tizenhat 
krajezárért lett öngyilkossá e hó 23-án egy 
árvámegyei zázrivai parasztgazda. A paraszt 
e hó 22-én Álsó-Kubinban lóvén, 16 krt köl­
tö tt; odahaza a felesége e 10 krért vele per­
lekedni kezdett. E perlekedésnek másnap az 
lett a vége, hogy a paraszt kiment a csűrbe 
és kaszával keresztül vágta a torkát. Tettét 
saját 4 éves gyermeke vette észre legelőbb, 
ki azzal sietett be a szobába, hogy apja a 
csűrben fekszik és orra nagyon vérzik. N é­
hány óra múlva a gazda meghalt.

— T e j g a z d a s á g .  Minden mezőgaz­
da tapasztalta, hogy télen át a takarmány- 
etetés következtében a teheneknél úgy a tej 
jósága, valamint a tejelöképesség is csökken. 
Ennélfogva nem mulaszthatjuk el mezőgaz­
dáink figyelmét felhivni Kwizda Ferenez Já­
nos osztr. es. és kir. román kir. ndt. szállí­
tónak már 40 év óta a legjobb sikerrel hasz­
nált korneuburgi marhatáppora (állatgyógyin­
tézeti készítmények főraktára Korneuburg, 
Bécs mellett), mely mint takarmány-pótlék 
rendes etetés mellett teheneknél úgy a tej 
jóságát eredményezi, valamint a tejelőkópes- 
séget is gyarapítja.

Budapesti értéktőzsde
1892. jan. 29-iH árfolyam.

Magyar aranyjáradék 4% os . . . 108 10
J 02-80papirjáradék 5%-os .

vasúti kölcsön ..................... —■—
kel. vasút áll. kötv. I. kib. . . —•—

51 i, 1, ji Hj • • “
-, „ „  in .  H 4-’/,

földteherm. kötvény.........................  —•— "
„ „ „ záradékkal . — ■—

Temes-bánáti földteherm. kötvény . . —’— 
Temes-bánáti földteherm-kötv. zárad. —'— 
Erdélyi földteherm. kötvény . . .  -  ‘—
Horvát szlavón földteherm. kötv . . 105’— 
Magyar szőlődézsma válts, kötvény —
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 139'‘/a
Tisza szab. és szegedi sorsjegy . . .3 3 '—
Osztrák járadék p a p írb an ................. 95 '—

„ „ e z ü s tb e n .................  94’'/,
„ „ a ra n y b a n .................111' */i

1860. osztrák, államsorsjegyek . . . 141-V, 
Osztr. magyar bank részvény . . . .  1057.—
Magyar hitelbank részvény .................  344 '1/,
Osztr. hitelintézeti részvény . . . .  3C8’70
E z ü s t ..................................................  —•—
Cs. és kir. a ra n y .............................. 5-58
20 frankos arany (Napoleond’or) . 9-36
Német birodalmi m á rk a .................  57-87'/a
London ..............................................  u g ,—
Szám. 180 polg.

Vasúti menetrend.

Vonatindulások. Budapest fe lé : Vegyes vo­
nat 4 óra 20 perczkor reggel; gyorsvonat 2 
óra 48 perczkor délután; személyvonat 7 óra 
23 perczkor este. Bukarest fe lé : Gyorsvonat 
5 óra 15 perczkor reggel; vegyesvenat 11 
él a délelőtt; gyorsvonat 2 óra 19 pkor ~J 
délután. Zernest felé: Vegyes vonat 8 óra 35 
pkor reggel; vegyes vonat 4 óra 55 pkor 
délután. Kezdi-Vásárhely felé: vegyesvonat 
8 óra 30 pkor reggel és 2 óra 10 perezkor 
délután.

Vonatérkezések. Budapest felől Vegyes­
vonat 10 óra 5 perczkor este; gyorsvonat 
2 éra 9 perczkor délután; személyvonat 
8 órakor reggel. Bukarest fe lő l: Gyorsvonat 
2 óra 18 pkor délután; vegyes vonat 6 ó e 
58 pkor este; gyorsvonat 10 óra 17 pkor este. 
Zernest felől: Vegyes vonat 6 óra 29kpo :
reggel; vegyes vonat 1 óra 44 perczkor dél­
után; Kézdi- Vásárhely felől: vegyes vonat 8 
óra 8 pkor reggel és 6 óra 38 perczkor dél 
után.

Felvilágosítást szívesen ad a városi me­
netjegyiroda, Kolostor-utcza 11., hol jegyek 
válthatók és podgyász feladható.

_______ ______  ö í- ik  lap

M E G H Í V Á S .
A  brassói „Első takarék- és önsegélyző szövetkezet“ folyó 

1892. évi február hó 14-én délelőtt 11 órakor az Európa nagy­
termében tartja

VIII-ik rendes közgyűlését,
melyre a szövetkezet tagjait tisztelettel meghívjuk•

Tárgysorozat:
1. Az igazgatóság jelentése a  lefolyt üzleti évről.
2. A felügyelő bizottságnak a zárszámadás megvizsgálásáról szóló jelentése s az 

igazgatóságnak a szabályszerű íölmentós megadása.
3. A jövő évi költségvetés megállapítása.
4. Indítványok.

B r a s s ó ,  1892. január hó 30-án.
300 (1 -3 ) Az igazgatóság.

Ezennel tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, miszerint itt B- .,sób

zongora-raktáramat és kölcsön«eiadási
intézetemet megnyitottam.

Szaktudományaimnál fogva a t. ez. közönségnek a legjobbat nyújthatom. Hiba 
nélküli, értékes és a leghíresebb gyárakban készült zongorák nagy raktára a t. ez. kö­
zönségnek a legnagyobb és minden irányú l C l V á i l R S Z t á i S t  engedi meg. 

Hangolások és javítások tőlem a

leglelkiismeretesebben és legjob­

ban végeztetnek.

Tisztelettel

Strobel János,
(202) 8 -1 2

zongoraművész. 
Weisz Mihály-utcza 24.

Zágráb
díszoklevél. 1891. Temesvár

aranyérem.

Sz. 712/92. fazlgb.

Pályázati hirdetés.
A bolya-berethttlmi járásba kebelezett 

Muzsna nagyközségben a jegyzői állás lemon­
dás következtében megüresedvén arra pályá­
zatot nyitok.

J a v a d a l m a z á s :
1. jegyzői fizetés 400 Irt
2. uapidij általány 80 Irt
3. irodai általány) 6° *rt
4. kézbesítési dij 40 frt
5. szabad lakás és hivatalos utazásokra 

szabad fuvar és
6. 4 öl kömény tűzifa haza szállítva a 

jegyzői lakásba,
7. A magán munkálatokért a megyei

szabály rendeletben megállapított dijak szed- 
hetők. .

Felhivatnak a pályázni óhajtók, hogy az 
e tekintetbeni folyamodványaikat,, mely az 
1883. évi I. t. ez. 6. §-a értelmében felsze­
relendő f. évi február hó 9-én délután 5 óráig 
annál is inkább adják be, mert a később ér­
kezettek tekinteten kívül hagyatnak.

A választás határnapja február hó lü-eu 
délelőtt 10 órájára tűzetik ki, Muzsna mező­
város irodai helyiségében.

Medgyes, 1892. január hó 20-an.
Bolva-berethalmi járás föszolgabiraja he- 

lyett: '
Maurer

(298) 2—2 szolgabiró.

COOKE HUBERT lovardája.
szombaton, január 30-án

nagy High-Liff előadás
vasárnap két előadás.

Délután fél 4 órakor
ÍO Kr. 2 0  tr, 3 0  Kr.

Este fél 8 órakor
d.iszelöad.ö,s. 
Uj! Uj! nagy khinai ünnepély

v a g y :
Egy este Pekingben.

Nagy némajáték ballettánczczal eredeti jel­
mezekben, több mint 50 személy által 

előadva.
Helyárak mint rendesen.

K v v i z d a - i é l e
Korneuburgi b a r o m-tá pláló-por

lovak, szarvasmarhák és juhok részére.

Közel 40 éve annak, hogy a legtöbb is 
tállókban a legnagyobb eredménnyel használ­
ják, étvágytalanság, rossz emésztés ellen, a te­
heneknél a tej javítása és szaporítása érdekében; 
hatósan előmozdítja az állatok természetes 
ellenféllé képességét a ragadós betegség ellen, 

v, doboz ára 70 kr., '/« doboz 35 kr.

A választásnál tessék ügyelni a véd­
jegyre és határozottan Kwizda Korneuburgi 
barom tápláló port tessék kérni. Valódi kap 
ható a gyógyszerészeknél és droguistáknál.

Rendkívüli fontos találmány gyengeség ellen!

Férfiaknak!
A cs. és kir. szab. J’otentator-nú 

gyógyulhatnak férfiak rögtön, tartósan 
és utóbajok nélkül, még oly esetekben- 
is, hol semmi sem használt; még több 
évi gyengült vagy elvesztett erő is helyre- 
állittatik (külsőleg észrevehetetlen, ga- 
rantirozott ártalmatlan, izgalom nélküli, 
kellemes gyógymód). Híres tanárok el­
ismerő nyilatkozatai, legmelegebb orvosi 
ajánlások és az alaposan kigyógyultak 
ezernyi hálairatai érdek nélkül tanácsol­
ják a cs. és kir. szab, lotentatnr e ':al- 
mazását. Maradandó eredmény. A kül­
dés és csomagolás diszkréczióval. Tarta­
lom és származás felismerhetetlen. Dr. 
Altmann Károly, Wien, VII., Mar:a- 
hilferstrasse 70. sz. Felvilágosító rop­
hatok kívánatra ingyen és bérmentve 
küldetnek. (119) 13—15

Jegyek előleges eladása.

É i t t i É l t ü i

H a u p t-1) e p o t
Franz Joh. Kwizda.

k. u. k- österr. u. kön. rumiul. Hofliferant, 
Kerisapotheker. Korneuburg bei Wien. 

(294) 2 - 5 0

Minden könyvkereskedésben megrendelhető 
a 20 kiadásban megjelent, Dr. MÜLLER 

orvosi tanácsos által,
a megrongált idegzet és sexuál 

systemáról
írt, kitüntetést nyert füzet.

60 Lrnyi levélbélyeg beküldése ellenében 
a  füzet megkapható. Czim : Eduard Bendt, 
(173) 11 — 52 Braunschweig
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N a g y  r a k t á r  S c h r o l l - f é i e  g y á r t m á n y o k b ó l .

Ezennel ?an szerencsénk a helybeli és vidéki valamint n. é. ti!'"'/közönség be­
cses figyelmét felhívni, miszerint raktárunkon folyton nagy készletet tartunk 
Schroll-féle készítményekből és pedig Si/font minden minőségben és szé­

lességben; elsőrendű Kretont paplanlepedőknek 156, 175 és 200 centiméter 
szélességben ; Creast (vízhatlan vászon) 68, 74, 78, 88, 97. 117. 156 és 175 
ctm. szélességben minden minőségben ; elsőrendű Domestikot (házi vászon) ágy- 
lepedőknek 118, 156, 176, 200 és 228 ctm. szélességben; óriáshegységi szőt­
teseket minden minőség és szélességben stb. eredeti gyári árakon.

Midőn tisztelt vevőinket szükségleteik fedezésére szívélyesen meghívjuk, 
ajánljuk magunkat mély tisztelettel

(274) 3 - 3
Eisenstein M. és fiai.

B r a s s ó ,  fő t é r 22.

N a g y  r a k t á r  S c h r o l l - f é l e  g v  á!r t, m á n v h ó I.

J Bámulatos olcsó és szolid ozlpöáruK.

SABADEANU JUON
czipő- és kalapáru-raktárában

Brassó, Kapu-utcza 10. sz. alatt
épen most érkeztek meg nagy mennyiségű * t ó U  O Z l p ő á r u k  bőr, posztó 
nemez (F ilz t, bunda és kaucsuk-bó\, mindannyi friss, divatos és szolid áruk, melyek 
térsztike és aprópénz hiánya miatt csakis még 8 napon belül bámulatos olcsó áron^ 
ámde csupán készpénz fizetés ellenében adatnak el, és pedig:

, | vikszosbőr czugosczipök 2*90
1 l „ n bőrboritékkal 8.60
1 I czugos posztó czipő bőrboriték ős » 
! 1 nemezbélés 3.80 ■
| I posztó u.uszkalak borítékkal 4.50 J
( tórdinagas posztómnszkalak borítékkal 5.50 c

Iealonlak boritéku czugosczipök 4.80 ’ 
magas posztócsizma bőrboritékkal ö.r0 i  
posztó (soson) hóczipök bőrboritékkal 3.50 £ 
orosz bagaria vadászcsizma 9.50 «

tehénbőr munkáscsizma 5.50.
stb.

vikszosbőr czugosczipök 
patent vagy zergebőr czugosczipök 

i czugos czipő íilczbéléssel 
czugos posztóczipő bőrboritékkal ős 

filczbélőssel
' ez. posztóczipő muszka lakboritékkal 

igyanaz bundabéléssel 
ilcztopánka

„ gombolva
' zergebőr korcsolyáző füzőczlpő 

tilez és szövet háziczipő 
stb.

É £ 3 T  Meghűlés ellen védelmet nyújtanak
az én világhirll, szabadalmazott és legjobbnak bizonyult

^ussian-Amerikan-India-Szt.-Pétervári hóczipőim (Sosons)
vizáthatlan gummitrikotbél gummi borítókkal, gummi felső czipők (galosnik) russia11- 
bools, sandalok és selfatingek férfiak, nők és gyermekek számára leszállított árakon- 
— Ezen gyártmány szoliditását és ízléses fazonját a világ egyetlen gyára sem 
tudta elérni.

Bunda-, nemez- és posztó utazócsizmákban és ezipőkben szintén nagy válasz- 
.ekoií* .an, bőr ás posztó felsőczipők, nemez és gyapjukalapok, posztó- és bőrsapkák 
mindig raktáron vannak.

Vidéki megrendelések a mérték és szám beküldése esetében utánvétel mellett 
gyorsan elküldetnek és nem tetsző áru visszacseréltetik. (206) 10—10

j Bámulatos olcsó minden, —  csak fizetni készpénzben és szívesen.

Horgony-Pain-Expeller.
E zen  ré g i jó n a k  b izo n yu lt dörzsö  

lést csuz, k ö s zv é n y , tagszaggató s. stb. 
ellen legjobban ajánlhatjuk a t ez. kö­
zönség figyelmébe. Egy üveg ára 40 
és 70 kr. és a legtöbb gyógyszertár 
bán kapható. (197) 6— 17

Csak horgonynyal valódi!

Turf-bntrány!
(299) 1 — I

legújabban megjelent jux-induló zongorára. 
Szerző ; CRAUS GÉZA ALADÁR. —  Ára 
bémentesen küldve 80 kr. Megrendelhető 
szerzőnél; — jelenleg Fogarason.

Erdély gyógykincse!

„ R É P Á T  1 “
rendkívül szénsavdus és legtisztább ógvéuyes

gyógy-savanyuviz
az égvényes savanyú vizek gyöngye!

Megbecsülhettem gyógyhatású: a légzőszervek betegségeinél, vese■ és gyomor- 
bajokban, gyuladásos hólyagbántalmak ellen stb.

Legegészségesebb és legkel lemesebb borviz.

A savanyuvizek pezsgője! -^sa
A „répáit" savanyuviz, ezen természetes és tiszta, szerencsés vegyi össze­

tételében páratlan ásványviz-kincs, minden czéltudatos ivónak úgy is mint élvezeti 
úgy is mint ggógyital, a belszervezet összes bántalmai ellen a legmelegebben ajánlható

Világforgalomnak örvendő kedvencz ital!
Mint gyógyvíz ~  a nagyin, m. kir. belügyminisztériumnak 1890. évi 

589/Vili. számú magas rendelete alapján — hatóságilag ellenőrizve van. A forrás­
tól mindig friss és mintaszerű töltésben naponta érkezik.

Kapható minden nevezetesebb vendéglőben, a fűszerkereskedésekben, gyógy­
szertárakban és saját szétküldést raktáramban.

Á rak:
Egy literes üveg viz ára 8 kr. egy % literes üveg viz ára 6 kr, a ,,rópáti“ 

vignettával ellátott eredeti üvegek cserélése mellett.

Szives ílgyelmeztetéBüL!
Valódi „répád" savanyuvizet tartalmazó minden egyes üvegnél, a dugasz 

K .-im pér Répát! égősjellel, minden egyes üveg pedig védjegyül ,,3 ienyüt“ tartal­
mazó vignettával ellátva kell legyen. Más vizeknek a , , r é p á t r ‘ gyógyvíz törvényes 
jelvényeivel felszerelt üvegekben való csempészése törvényesen fog üldöztetni.

Tisztelettel:
A  ,.ré-páti“ gyógg-forrás kezelője

G y ö r g y  J ó z s e f ,
Brassóban, Weisz Mihály- (régi Széles) ntcza 2. sz. a.(66) 3 3 - *

m m

Alapittatott 1858-ban. Ö császári és királyi Fensége József föherczeg udvari szállítója. Alapittatott !858-ban.

Első magyar

gép- és tüzoltószerek gyára, harang és érezöntöde
BUDAPESTEN, VII. Rottenbiller-utcza 66. szám.

A legmelegebben ajánlva a nméltóságú belügym. úrnak 1889. évi január 15-én 82,502 II. szám alatt, az összes
törvényhatóságokhoz kibocsátott körrendeletével.

E kegyes körrendeletből vagyunk bátrak ide iktatni a következőket:
„W alserFerencz tüzoltószer-gyáros a magyar országos tűzoltó-szövetség 

jelentése szerint legelső vol, ki a rendszeres tűzoltás meghonosításának és a szer­
vezett tűzoltóságok létesítésének kezdetétől fogva nagy áldozatkéságge] és egész 
odaadással azon fáradozott, hogy a rendszeres tűzoltás igényeinek gyakorlati te­
kintetben mindenkép megfelelő tüzoló gépeket és tűzoltási fölszereléseket készít­
sen ; gyártmányaiban ma már oly tökélyre vitte, hogy azok győzelmesen állották 
ki a versenyt a külföldi legjelesebb gyárak hasonnemü gyártmányaival és ma

személyében mint gyáros nemcsak a belföld, hanem a külföld tűzoltói köreiben 
is kiváló tiszteletben részesül. Minélfogva a nevezett Walser Ferencz ezégre annál 
inkább figyelmeztetem a törvényhatóságot, miután nevezett ezég, kinek gyártmá­
nyai már 1877-ben a 49,601 B. M. sz. rendelettel a törvényhatóságoknak ajánlva 
lettek, a lefolyt évtized alatt minden tekintetben beváltotta a hozzá fűzött T,ira . 
kozásokat."

Támaszkodva ezen megtisztelő ajánlatára a nmélt. belügyminiszter urnák s hivatkozva a múlt évben a minden községben szervezendő 
űzőrségnek az előírás szerint tűzoltó eszerekkel kötelezetté tett ellátására részetfizetésre szállítok egyes községeknek
tmint egyes járásoknak és megyéknek, a magas kormányrendelet alapján berendezett

községi egységes vészvonatokat,
továbbá n a gyo  bb kö z s é g e k  és  a s z e r v e z e n d ő  t ű z ő r s é g e k  r é s z é r e  kocs i -  és  m o z d o n y f e c s k e n d ő k e t ,  v i z h o r d ó k o c s i k a t ,  t űz -  és 
m á s z ó l é t r á k a t ,  és minden egyéb mentőeszközöket és köteles tüzoltóegyletek e g y é n i  f ö l s z e r e l é s e i t  a legutolsó részletekig, ügy az egységes vészvo­
natok, mint a 105 milliméter hengerátmérővel biró más tűzfecskeudők, kizárólag a magyar egységes csavarnak elfogadott Wa l s e r - f é l e  t ö m l ő c s a v a r ­
r a l  láttatnak el. Már létező, de más idegen csavarral ellátott fecskendők a magyar egységes csavarra átidomittatnak, mely végre az illető v i z s z  á l l í t ó  
(52) 5—i  k ö n y ö k d a r a b  beküldése kéretik.

jjjígr' Árlapok és költségtervezetek dij- és bérmentesen eszközöltetnek.
Á~gyár által, mint kizárólagos hazai gyártmány, eddig készített tűzfecskendőkböl hazánkban 9  ezer darabnál több van használatban,

Brassó, nyomatott a kiadó-tulajdonos KÖZMŰVELŐDÉS irodalmi és münyomdai részvénytársaság könyvnyomdájában.


